& Noticlas de la Cludad de HACHIOJI
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[Poblacién (A finales de julio de
2021) ]

562,459

[Poblacién de extranjeros]
Total: 12,951

Paises: 110

Hombres: 6,262

Mujeres: 6,689

[Proporcion]

2.30%
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Centro del Patrimonio Japonés de Soto, Museo de Hachijoji
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En junio de este afo, abrid, en el tercer piso del Southern Sky
Tower Hachioji, el Centro del Patrimonio Japonés de Soto, Museo
de Hachijoji, conocido localmente como «Hachihaku». El Southern
Sky Tower es un edificio de gran altura que esta directamente
conectado a la salida sur de la estacion de la linea JR de Hachioji.
Este Centro permite que el visitante vea, toque y aprenda mientras
se divierte. Su ubicacién es de facil acceso cuando se va de
compras, o se realizan otras actividades cerca de la estacion de
Hachioji.

El nombre «Patrimonio Japonés» que se incluye en el nombre
del museo habla sobre la cultura y tradiciones de Japén a través
de los atractivos histéricos y las caracteristicas locales
reconocidas por la Agencia de Asuntos Culturales de Japén.
«Hachihaku» presenta la historia y la cultura de Hachioji desde
diversos angulos y perspectivas, incluyendo la historia del «Monte
Takao, un monte que concentra la energia de los seres vivos, la
historia de Soto hilada por las oraciones de la gente» y que es la
Unica historia reconocida dentro de Tokio por el Japan Heritage.

Si recorre las luminosas y coloridas salas de exposiciones,
podra descubrir los nuevos encantos de Hachioji. jDeseamos que
todos los ciudadanos sepan mas sobre Hachioji y se sientan
atraidos y reconfortados por este lugar! Con este objetivo en
mente nacié «Hachihaku». jVenga, sienta y observe sus cuatro
zonas de gran interés!

Para obtener mas informacién sobre cada zona,
vea el siguiente espacio
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Centro del Patrimonio Japonés de Soto, Museo de Hachijoji \'
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Zona de introduccion: ria uw@
Aqui se puede observar informacién sobre la cultura oo /J%WM s esan b ox < Uah s
historica de Hachioji gracias a la proyeccion de un video /5;‘;(5—33 DTS2 RS aN3 IO T oYs 9y
mapping de imagenes en una pared dinamica. A < BEBOL  NEUSARN L Os50k

o EVITI\EFOEEN{EE & IR,
Zona de exhibicion por temas: T -ETHUR - A
Esta es la principal zona de la exhibicién. Presenta la rF—vERYJ—2]
historia y la cultura de Hachioji, asi como la historia del  §?82% AFL8AE | EEpuss 3 & — 0 — 5Bl VLS
patrimonio de Japoén. Si descarga la aplicacion «Pocket /T\h Dz @f%\mﬂ?t E$EE®7\9§ J@ ?@“D fgl ??Cémﬁh
Curator» utilizando la conexion Wi-Fi gratuita del edificio, EmY—2. BAD Free Wi-Fi Z&>TrJU M7y FF=EA]
gg?{argr:gfar las explicaciones en tres idiomas: inglés, chino y 5/«;_’,3)95; ﬁj%c‘_’_\ %EL\ 6«»%—\ %ﬁ%ﬁtf?ﬁﬁ?ﬁ’é%%Ct
Zona de exposiciones especiales: 73“’6\‘-&?3‘9:0%

Aqui se realizan exposiciones especiales desde varias r%\:DEE,_\\ L§J
perspectivas.

Zona de intercambio: Cones R = &
Esta es una zona de tipo interactivo en la que se puede rRmyy—l
1 H H . A H F58H50 ThESHLDS <BFICAZELD (3%
experimentar y tocar diversos objetos: mufiecos, conocidos J EEORREETHD B AT D, = IJ%D\D‘%;CO)/)
D& N N

como kuruma ningyo, que forman parte del arte escénico ShL  BOESD, S LeLa
tradicional de marionetas de Hachioji y objetos antiguos de  <73o/z & OEERR. BEHNEFE, IFEIFS FEOICHNS
uso diario dificiles de ver hoy en dia, asi como libros _, _.__ EOOANE  Th L

historicos, etc.

Consultas: Centro del Patrimonio Japonés de Soto, Museo & & Y LELE A E -
de Hachijoji. B042-622-8939 RNEDE  REBBAEELY Y —
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B042-622-8939

Informacién sobre la COVID- 19 (vacunas y medidas de apoyo etc.)
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Pagina web oficial de la ciudad de Hachioji O ‘CT AR (%ﬁiflélj’

«Informacioén sobre la COVID 19»
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Japonés simplificado
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Centro de llamadas sobre la vacunacién de la Covid-19 de la /\EFHHEIOSIIF>
Ciudad de Hachijioji CE
Servicio disponible en japonés, inglés, chino y coreano. WorLne  TEs L T
$0120-383-183  Horario: de 9:00 a 17:00 (los 365 dias del afio) 1985/ * FRIOF~ {258
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Los ciudadanos extranjeros también deben afiliarse a la B
penSién naCionaI BN CA |, S<HARAE N>
Aquellas personas que residan en Japon y que tengan entre 20 %@)\E@gﬂi%(_jj A=
y 59 afios inclusive y que no estén afiliados al sistema de CEp T SnUss | EhEEA L COMLAASA | Es5E)
pensiones de bienestar social (kosei nenkin) o al kyosai kumiai EHM-E/UT(’\é ZOﬁL/UZEB { wC. 2 EE% K
deben afiliarse en el sistema de pensiones nacional WREECIX LT anbR. BECERr<ERESC
independientemente de cual sea su pais de origen. Para WE T A

inscribirse, dirijase a la Seccién de Seguros de Salud y %'n%i-g*%mgm‘aw&a DD)KU)?D‘T** [, FETxPﬁNE'?f%Bﬁ

Pensiones (seccion encargada de las pensiones nacionales), 1°¢" BLRAD CSPABLSLIEAG LB
piso del ayuntamiento o las oficinas municipales de la ciudad. Efiﬁ <.EE%}Eiibgf lgﬂimiﬁhpﬁ—c ﬁ ERSNEIR

Consultas: Seccion de Seguros de Salud y Pensiones BVEDOE | RieFE£2 (EBRFEIBY) B8042-620-7238
B042-620-7238

Prevista la admision de solicitudes para las viviendas m"é“'w %@%m%ﬁ

municipales LAWLOSES | TWETE  Ele> 9% BLps&Ti

El plazo para realizar la solicitud de las viviendas municipales se S B LT:E%E’QL_%%EQ;'CL\&@} TAT:E 10

establece de forma periddica. El préximo plazo se inicia en %T@'O £ ?mlz{%@ BICEhT D TBEDCEN) TRAES

octubre. Para obtener mas detalles, consulten la «Informacion ENSEDA B EE L L B-5 -

sobre las solicitudes» que se distribuye en el momento en que l?ﬁl/\ b%@' BB ERRS ORLRIEAAIC DT, B — ANR—I &

se abre el plazo para realizar las solicitudes. La informacion - _Mm‘

sobre el periodo y lugar de distribucion esta disponible en el Sitio r“§&‘(3‘53’o? rﬂ ‘é< =ALTNET.

Web Municipal y en el Boletin Informativo de Hachioji. Fﬁ(,\:,bt:_r FEF ﬁui B042-620-7385

Consultas: Seccion de Politicas de Vivienda 8042-620-7385
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Orientacion multilinglie sobre educaciéon secundaria superior (consultas individuales)
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Ofrecemos orientacién (asesoramiento educativo) sobre la
matriculacion en escuelas de educacién secundarias superior para
padres e hijos que no tienen al japonés como lengua materna. Para
poder recibir orientacion se requiere realizar una solicitud, hecho esto,
se proporcionara un intérprete lingiiistico si fuese necesario. Para
obtener mas informacion, consulte, desde el codigo bidimensional que
aparece a la derecha, la pagina web (japonés, inglés y chino) sobre la
«Orientacion multilinglie para matricularse en escuelas de educacion
secundaria superior de Tokio».

Fecha y hora: domingo 3 de octubre (1) De 12:50 a 13:50

(2) De 14:10 2 15:10 (3) De 15:30 a 16:30

Lugar: Centro Comunitario Universitario de la Ciudad de Hachioji,

piso 12. I[diomas disponibles de interpretacion: inglés, chino, tagalo,

espafiol y nepali.

* Si necesita un intérprete linglistico en otro idioma, digalo al

presentar la solicitud. Capacidad: 7 familias (por orden de llegada)

Coste: 500 yenes (importe del material)

Solicitud y Consulta: Asociacion Internacional de Hachioji.
B042-642-7091

Elaboracién de un nuevo mapa de peligros
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Debido a que el area inundable publicada en la segunda edicién
de la Guia de Prevencion de Desastres de la Ciudad de Hachioji
(publicada el 2 de septiembre de 2020) se ha revisado y
modificado parcialmente, se ha creado recientemente un nuevo
mapa de peligros para esa area. El area modificada se encuentra
alrededor de la cuenca del rio Akigawa y rio Tamagawa y una
parte de la cuenca del rio Asakawa, desde el ayuntamiento hasta
la desembocadura. El nuevo mapa de peligros se distribuye en la
Seccion de Prevencion de Desastres, en el segundo piso del
ayuntamiento, en la Asociacion Internacional de Hachioji y en las
Oficinas Municipales de la ciudad de Hachioji. También viene
publicado en la aplicacién multilinglie para la visualizacién de
libros electronicos «Catalog Pocket». Le recomendamos que lo
utilice junto con la Guia de Prevencion de Desastres.

Consultas: Seccion de Prevencion de Desastres 8042-620-7207
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Eventos de la ciudad

*Les informamos que, con el objetivo de prevenir nuevos
contagios por COVID-19, los eventos pueden sufrir
cambios o cancelaciones. Por favor, realicen de antemano
las consultas necesarias con los diferentes organizadores.

@Centro de Formacion Permanente: aula de japonés para
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ciudadanos extranjeros o ’J'J IESEEZR, a}m%;\méﬁ
Centro Create Hall Anexo Minami Osawa Bwﬁ;" BO42-648-2231 BO42-679- 2208
Hora B042-648-2231 B042-679-2208 \ | 5852 | EESa=3 GRS =%
Curso jueves | Curso viernes Curso domingo A 18:00- 20.00 10:00-12:00 13:00-15:00
MQS 18:00-20:00 | 10:00-12:00 13:00-15:00 %‘J o. 16 10. 17. 24 5. 12, 19. 26
Septiembre 9, 16 10,17,24 5,12, 19, 26 =
Octubre 14, 28 8, 15, 29 17, 24, 31 105 14. 28 8 156 29 17, 24, 31
Noviembre 11, 18 11,19,26 7,14,21,28 118 11. 18 12, 19, 26 | 7. 14, 21, 28
T . o ~ noos
@Consultas individuales para extranjeros con especialistas .%F"ﬂ%LJZ%S’HEI)UIBHEDA

[Tramitador oficial (gyosei shoshi)]

Sabado 25 de septiembre/sabado de octubre de 14:00 a 17:00
[Abogado]

Sabado 16 de octubre de 14:00 a 17:00

Lugar/Consultas: Asociacion Internacional de Hachioji

B042-642-7091
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CONTACTOS UTILES BHBEEES (NADBTADIFATD)
Ayuntamiento de Hachioji B042-626-3111 | J\EF @A B042-626-3111
Centro de Informacion del Depto.de Inmigracion B03-5796-7112 | KEZER B 1992 %x—939E95=  B03-5796-7112
FL\ED EAZE0S U n ZoS5Zw L
Policia (emergencias) @110 /  Incendios/Ambulancias 8119 | 28 (X 28 B0/ XB-H = 8119
INFORMACION MEDICA EEER (L\WD&>5L£5F5)
AMDA Centro Internacional de Informacion Médica B03-6233-9266 )%ZE/‘ Eéé?& 7 %‘%— %é £ \55 - B03-6233-9266
Dias laborables 10:00 a 15:00 *Los idiomas disponibles varian segun el dia. Ti/\mlo 00-15:00 X%\ﬁf\%é [gé & gtﬁﬁ@ x99,
HIMAWARI (Informacién sobre Asistencia Médica, Tokio) DEDD (55;5%5%% ”B%“%D.‘* 55{%—?&5 % \55:; =)  B03-5285-8181
Todos los dias de 9:00 a 20:00 B03-5285-8181 | =zves as< e wn0ssEaEs
BHY : 0020:00 HNEECE & BAE 7 > TVNET,

Consultas en idiomas extranjeros sobre asistencia médica

Cuestionario Médico Multilingiie http://www.kifjp.org/medical/

Es un cuestionario multilingiie mediante el cual los extranjeros pueden explicar al

EhLAD &3

médico los sintomas de su dolencia o lesion cuando van al hospital. U)F'ﬁn =g,
CONSULTAS ’_—“Elﬁﬁnﬂ& (t’b\D‘D%57"/u)
ZNwd PN & E — & T

[Mostrador de apoyo para residentes extranjeros] De lunes a sabado, de 10:00 a 17:00
[ Consultas individuales para extranjeros] Las fechas estén sujetas a cambios.
Tramitador oficial (gyosei shoshi): 4.° sdbado de cada mes, de 14:00 a 17:00
Abogado: 3.° sabado de de marzo, junio, octubre y dicienbre de 14:00 a 17:00
Asociacion Intemacional de Hachioji  88042-642-7091
Direccion: Hachioji Square Building,11.? planta, 9-1 Asahi-cho
URL: http://hia855.com/

[T_E 5’#.A"J"IJ— I‘TZDJ %NI 10:00- 17 00
C<LATAD LS L FAZSENDSEN

I%IAEF’MEDA THEL : @ﬁJfﬂ}%%AriH B 14:00-17:00
?F:.%:t ®Al3+-6-10- 12@0)'%3IH 25 14:00-17:00

SUAIEBES LU L<éb\€$

Y NPOZAEFERHEE B042-642-7091
T B T & o1 {EF 2o Pe 115
URL: http://hia855.com/

Centro de Informacion para extranjeros, Tokio B03-5320-7744
(consultas sobre problemas legales, inmigracion, educacion, etc.)
Inglés: de lunes a viernes 9:30 a 12:00, 13:00 a 17:00

SELIENNCS VAZIEA Cio &3[/\ p=tav/ \

%-\%rmlmaa GOk

zb\ L Eh

Z:A~% 9:30-12: 00, 13:00-17:00
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58
B03-5320-7744
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LECCIONES DE JAPONES POR VOLUNTARIOS MOIYT 1« PEERICKBEAREL v 2 (ICEFATHh>TA)
Club para la Amistad Internacional de Hachioji - Srta.Shimizu 8&042-636-7057 [/3\5ﬁ ?b[?%bé%jf 5% 5 ;;;ﬁ B042-636-7057
Circulo de la Lengua Japonesa StMiyazaki B080-6808-4349 | NEFICFATDE Sl B080-6308-4349
Circulo de Ensefianza del Japonés para la Amistad entre China y Japon E25p50503 £ B 2 A LpSH mpas

Srta Nakamichi B3042-664-5980 RIFBASS 8= g 8042-664-5980
Comité Juvenil de Asia scsunki BR080-5534-7683 | PO PEHA f5& B080-5534-7683
Centro de Intercambio Internacional de Hachioji BRUARBES U c<Encones ¥ o 2 = 7&
(Org. sin dnimo de lucro) StMoriya €3090-7191-9326 NPOEANEFERR R Y5 —  RE B090-7191-9326
Puente del Arco Iris Srta.Endo  82090-6039-0790 ﬁ@% iﬁ% 8090-6039-0790

APOYO A LA FORMACION FEZE O'<LwDULRA)

CCS Srta.Tanaka &3080-8432-0753 aggn B Emp

(Circulo de Estudiantes de la Mano con los Nifios del Mundo) E%OJ?t 5 (‘:355;3 <FEDR B080-8432-0753
Asociacion Internacional de Hachioji (Org. sin 4nimo de Iucro) E8042-642-7091 | NPOEA) T F B S = B042-642-7091
Otros Z0fth (ZDI)

Clases nocturnas de educacién secundaria %gﬁ&%ﬁg?ﬁ (%ﬁagwﬁfﬁ) B042-642-1635

(Escuela Daigo Chiigakko) 8042-642-1635
Las personas de 15 afios o mas, que vivan o trabajen en Tokio y que
no han completado la educacién obligatoria, pueden matricularse en
estas clases incluso a mediados de afio.

EH oD 155

Mg BEAAEE T LThanaERE R -
ﬁf i FERece Xl caxy.

Guia 1til para la vida cotidiana para ciudadanos extranjeros
Distribucion: Seccion de Residentes del Ayuntamiento, Seccion para la Promocion
de la Convivencia Multicultural, Asociacion Internacional de Hachioji

MNZS LA NADBE D
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Bihin - hiapimeg, SRR mEd JEFERR S

Servicio de informacién por correo electrénico de clinicas de turno de ‘3 5 Bo UL Rl BPRESE T80 bE? AL AN

Hachioji y eventos en inglés o chino (el dia 1 de cada mes) E E 555 Fﬁmga_u = 2 TJ,IUED _ Uﬁ( gb%éﬁ‘ﬁ IR E E
& 'F WOX—)VBIED—ER(BA1B) L]

Para registrarse, mande un correo en blanco a: icho@sg-m.jp E

9 Pagina de Facebook oficial de la ciudad de Hachioji
<Version en idioma extranjero>

Busque por nombre de pagina a continuacion, jhaga clic en Me
gusta y Seguir!

Versioén en inglés: «Hachioji City English News»

Version en chino: «/\EFHPES»

sg%‘; icho@sg-m.jp \Z BX;)zfﬁa‘ro

ﬁ ﬁ%?l’% T<§?Elfanﬁﬁ>Facebook/\—‘)

TOR-IBTHER. Mall &I A0-L TR !
@9§}§£. Hachioji City English News |

P EER 1\ EFmheES)

la pagina web del ayuntamiento
URL: https://www.city.hachioji.tokyo.jp/

l\I?Fﬁd) ‘VT Lx/\—j
URL: https://www.city hachioji.tokyo.jp/

Publicacion: Seccion para la Promocion de la Convivencia Multicultural, &%z o 3444 % JEFrhREa el 2t i
Depto.de Promocion de Actividades para los Residentes de Hachioji $3U13%%, ' EE - 042-620-T437 9P H2: O42—626—0253

Tel: 042-620-7437  Fax: 042-626-0253
Correo electronico: b051400@city.hachioji.tokyo.jp
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FfEH © 102-8501 J\EF BT ARG 3-24-1
E X =1 : b051400@city hachioji.tokyo.jp




